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" LA JURA DE LOS FUEROS

[iNA vez mdas satisface nuestro espiritu
i v halaga nuestra vanidad, al tener
pa=csl que dedicar una pagina de esta re-
vista para ensalzar 4 un miembro de la vas-
congada raza, ornando nuestra publicacién con
obras de subido mérito pictorico. ;

El Sr. Macario Marcoartl, conocido en el
mundo del arte por sus composiciones de ca-
ricter histérico, ha dado una de sus mas al-
tas notas artisticas, con su hermoso- y - bien
tratado cuadro titulado «La Jura de los Fue-
ros.» ‘

En la tela que nos ocupa; se hace dificil
consignar 4 ciencia cierta, seflalar con certi-
dumbre y asegurar sin temor de incurrir ea
erréneos juicios de interpretacion, cual de las
innumerables figuras que ostenta el cuadro,
como igualmente los detalles minuciosisimos
que le adornan y le completan, se singulariza.

Las valientes pinceladas del mismo, hacen
al espectador créerse transportado 4 la lejana
época en que aquel justiciero acto se celebrd
figurandose también escuchar de los labios de

la Reina Isabel I de Castilla las sacramentales

frases del juramento ante el sagrado libro de
los evangelios. ‘

Las fisonomias de todos los que actuaban y.
presenciaban en aquel momento la sumisién y
acatamiento que la soberana prestaba 4 las le-
yes vascongadas, parecen aprobar con su acti-
tud de asombro la bondad y alcance de las
mismas,

Nunca mejor ocasién que la presente para
reproducir aquel bellisimo cnadro, que encierra
para nosotros los vascongados toda una historia
de derecho y legalidad, toda vez que el tiem-
po, con sus inconsecuencias y mutaciones in-
justificadas, no solo va cercenando todo aquello
que constituye nuestras mas legitimas glorias y
venerandas costumbres, siné que de no refres-
car la memoria de los descendientes de aque-
llos vascongados integros y probos cabe sos-
pechar su desaparicidn. '

Por esta poderosa causa, reune el trabajo
del seflor Marcoarti 4 mds del indispensable
mérito artistico, un alerta, un llamamientc &
los hijos de Euskaria, pata que se manten-
gan fieles 4 la historia y conserven incélume
su envidiada legislacion.

Sin estendernos en mas consideraciones, que
nos llevarian lejos ‘de lo que nos hemos pro-
puesto al hacer conocer la obra del Sr. Mar-
coarth, diremos, que la prensa ilustrada, le ha
dedicado frases alentadoras.

Véase lo que al respecto dice «La Ilustra-
cién Espafiola y Americana» en su nimero del
22 de Mayo del afio proximo pasado:

. UE! cuadro de Macario” Marcoartlt cuya copia publicamos,
pintado por encargo de la Diputacién vizeaina, representa el

momento en que Isabel I de Castilla, la sefiota de Vizcaya,
ura sobre la cruz y los'Santos Evangelios, en presencia del

Sr. Vicario y sus ministros, ante el alcalde, corregidores, ca-
balleros, damas, soldados y pueblo, guardar, asi 4 la vilia
como al Sefiorio de Vizcaya, todos sus fueros, privilegioS,-
libertades, buenos uses y costumbres; segiin y como guarda=
ron los gloriosos reyes antecesores. .

. Tuvo lugar esta ceremonia en el llamado Porialde la Ten-
deria, por la parte de Ia plaza del Mercado, portal préximo-
& la casa palacto desde la cualmandé arrojar 4 la mencionada
plaza el caddver del Infante D. Juan, el rey D, Pedro I der
Castilla,

Celébrase mucho el cuadro del sefior Marcoartd, tanto por
la acertada disposicion de las figuras de tan dificil compoSi—
cién, como por la fidelidad de la indumentaria y el cardcter
de época que tienen todos sus detalles”,

Como se vé por lo transcripto, el mérito de- -
.1a obra del sefior Marcoarty, es digna del aplau-

so y del estimulo, y La Vasconia fiel reflejo-
de todo lo que en aquella privilegiada regiom
se destaque en. los vastos campos de la inte-
ligencia, con amoroso carifio lo recoge y pro-
paga por estos paises lejanos no solo para perpe—
tuar los nombres y hechos mas culminantes,

“siné para llevar al hogar vascongado la nota

satisfactoria de las expansiones del alma.
’ X.

LAS OBRAS DE UN FILANTROPO

Es grato para los que vivimos en el perio-
dismo- el ensalzar los actos de algunos de esos-
espititus grandes que para consuelodela huma -
nidad existan todavia en el mundo.

Aplaudir con justicia y entusiasmo y ponde—
derar como se merecen las obras de esos co-

razones generosos que hacen todoel bien que-

pueden a los pueblos, es misién sagrada que-
la prensa tiene que cumplir con especial interés..

Nosotros lo hacemos hoy con gusto al con-
signar lo hecho por un ilustre filantropo, por-
un insigne bienhechor,

Por don Pedro de Viteri.

Ha instituido una fundaciéon en Mondragédn,.
su pueblo natal, para el fomento de la instruccién
popular, dotandola de dos edificios, uno magni-
fico, hecho exprofeso para escuelas, en el cuak
se han habilitado tres espaciosos y bien acon-
dicionados salones para otras tantas escuelas, y-
habitaciones muy buenas para los maestros, ro--
deados de un vasto jardin, frontén y medios.
adecuados para el recreo de los mnifios, y otro,.
que es la casa llamada de Garibay,

Ademés le hadotado de rentas propias para.
lo cual ha cedido generosamente titulos de la.
Deuda publica por valor de 200.000 pesetas.

Se ha constituido la junta de Patronato,.
compuesta del presidente de la Diputacién, el
director del Instituto y el presidente de la Aui--
diencia, habiendo asistido al acto el alcalde de-
Mondragén y el seilor Viter, quien ha hecho-
entrega de la escritura de fundacién y de los.
valores ~que constituyen la dotacién, siendo-
muy felicitado por sus patridticos sentimientos..
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La Junta de Patronos, interpretando los de-
sigriios del fundador, se propone crear escuelas
modelo y ,estableQer los procedimientos peda-
~g§5gicos mas conformes con la ciencia y el es-
-piritu moderno. )

Mondragén, ademas de esta fundacién debe
4 su preclaro hijo otros beneficios considerables.
‘Su hermosa plaza de mercado es donacién de
Viteri y otras mejoras son también obra de su
munificencia. .

Pero la accién- generosa de Viteri no se li-
mita 4 su pueblo natal. Espiritu abierto & las
jdeas de progreso, comprendeque el verdadero
y tnico cimiento de la prosperidad consiste en
la instruccién, y alli donde se siente una nece-
sidad en el orden educativo alli acude & re-
mediarla 4 la medida de sus fyerzas.

TFuenterrabfa y Renterfa participan de los
‘beneficios derramados en el pafs por el espiritu
altruista de este gran guipuzcoano, pues en
ambos pueblos va & costear magnificos edifi-
cios para escuelas,

Bien merece un homenaje de gratitud y de
saludo entusiasta un patriotacomo el sefior Viteri.

No sélo Mondragdn, no solo Renteria y Fuen-
terrabia, Guiplizcoa entera debe sentir amor y
gratitud inmensa hacia ese ilustre patricio, honra
de su pueblo y de Vasconia.

~ - AN
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IRU LAPURRAK

Baserritar bat zijoan egun batean periara
asto bat eta auntz bat saldutzeko asmoakin,

Auntzak zeraman zintzillik bere lepotik chin-
cherri bat.

Iru lapurrek ikusi zuten, eta beretako batek
esan zueni—Gizon orri, berak uste eztuela, aun-
tza ebatsi bear diat.

Besteak dio orduan: Bada gero nik lapurtuko
diot astoa.

Bi gauza olek eguiten eztira gaitzak, esaten
du irugarrenak, nik sofiean daramazkien arropak
‘kenduko dizkat.

Alderatu zan lenengo lapurra auntzagana,
-eta kendurik lepoan zeukan chincherria, lotu
zuen astoaren isatsean, eta eraman zuen auntza,

Nola aditzen baitzuen chincherri sofiua, gui-
zona etzan konturatu, aliketa bidearen ukalondo
batera eldu zan-artean, auntzik etzuela, eta
orduan abiatu zan bere billa.

Aguertu zitzaion bigarren lapurra, eta gal-
detu zion zeren billa zebillen.

Gure guizon onak erantzun zion auntz bat
arrapatu ziotela,
~ Oraindik orain ikusi det, dio lapurrak, baso
ortan guizon bat auntzbatekin dijoala: oraindik
arrapatu zenezake baldin pizkor joaten bazera
atzetik: astoari kontu eguingo diot nik zu esti-
‘bitartean, nai badezu,

Sinizturik gure guizonak lapurraren esana,laja

zion astoa, eta sartu zan leiaz eta lasterka, ba-
soan bere auntza arkituko zuen pozean.
Basora sartu zanean, lapurra bidetik berezi
ta ezkutatu zan astoarekin. '
Etsi zuenean guizonak auntzaren aztarrenik
aterako etzuela, estitu (bueltatu) zan bidera, eta
etzuen ikusi, ez guizonik eta ez astorik.
Negar-aldi bat eguin ta abiatu zan gure gui-
zon doakabea bere bidean, eta bat-batetan ar-
kitu zuen beste guizon bat, aintzira baten
ertzean jarrita negarrez uretara beguira. .
Gure guizon onak galdetu zion zer guertatu
otezitzaion alaegoteko; eta besteak azaldu zion
orduan nola eman ziote zorro bat urrez betea
bazterreko urira eramateko; bidean zijoala,
zorroa astuna zuelako nekatu zala eta oso
unaturik etzan zala aintzira aren bazterrean-
zorroa burrukotzat arturik; ala zegoala loak
artu zuela, eta zalantzik gabe, biraren bat eman
zuenean, ‘erori zitzaiola zorroa uretara.
Guizonak galdetu zion orduan zergatik etzan
uretan sartzen zorroa ateratzeko. ‘
Tkaratzen naizelako, eta igueri eztakitelako

—erantzun zion lapurrak—jondo pozik emango

nizkake oguei urrezko diru zorro ori ortik ate-
ratzen lukenari! ‘

Besteak itz abek aditu zituenean, poza barre-
nean iduki-ezifiik uste zuen:

Nonbait gure Jaungoikoak, nitzaz urrikaldu-
rik, nai dizkit eman nere astoa eta auntzarekin
artu bear nituen diruak.

Erantzi zan al zuen lenena eta sartu zan osi
flean (putzuan); baiflan eguin zituen alegui:
guziak alferrik izan ziran: zorrorik etzuen arkitu
. Etsi zuenean, atera zan legorrera, eta....
ordurako lapurra aienatu zan andik, eta soifieko
guziak ere berarekin eraman ziozkan.

Iru lapurrak beren itzak bete zituzten.

E. ELIZECHEAK,

Sy Ay A ey Ay A

OJU0 BAT

(ARZAC JAUNARI)

Non nai ta beti, egun ela gau,
Biotzian ta buruan,
Aditzen nugo ez dala ifion
Lagun oberik munduan;
Orregatikan utzi nai zaitut
Gure euskeren onduan;
Bizi zaitezen gure izkuntaa
Gordinz kontuz lsotkuan,
Ta animatikan desio dizut
Bizitzia luzaruan.

Ara nondikan azaldu zaidan
Gordin neukan oroitza,
Beraren gatik aitortu beat
Barrer guztitikan ilza;

Jakin zazuten ara ojua
Emen nola zaiten mintza:
jGoitity zagun bear bezeln
Gizon ongille eta maita,
Aitortu zagun dala ber bera
Buskara gurien Aitul

Josk ZAPIRAIN  IRASTORIZA,
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EL ROSTRO DE JESUS
De folografia tomada del Sante Sudario, existente en la crntedral de Turin, N

EL SUDARIO DE CRISTO

Nunca he acertado 4 explicarme cual puede ser la
causa de esta perpétua lucha en que viven las dos fuer-
zas que mds de cerca afectan A la humanidad: Ia reli-
gién y la ciencia. ;Porqué no han de poder vivir jun-
tas? gPorqué no han de marchar de acuerdo? ;Porqué
esa menospreciativa ojeriza con que se miiran la una
4 la otra? ,

A mi me parsce que si tomiramos de cada una -de
ellag los elementos que encierran, y los aplicasemos 4 la
solucién de los problemas vitales, resolveriamos tran-
quilamente muchas cuestiones que, hasta ahora, hemos
resuslto, ¢ intentado resolver, con argumentos perfora-
dores & con satiricas sonrisas, que 4 nadie persuaden,
ni atin 4 los mismos que los emplean., ~

Y sin embargo, poco & poco vamos Ilegando 4 en-

tendernos, y al fin hemos de encontrar un campo metr-
tral en que podamos dilucidar todas nuestras controver-
sias con perfecta ecuanimidad de espiritu y abundancia
de luces intelectuales,

Ahi estin, sind, para comprobarle, ese Santo Sudario,
y ese Pafio de la Verdnica, motivo de ciega adoracidn
para los creyentes, y de ciega negacién para los desg-

creidos; hasta que, cuando menos lo pensdbamos, se

viene la ciencia 4 decirnos que tno y otro son hechos
reales, cientificamente comprobados, porque se prepa-
raron y produjeron cientificamente. ;Vaya unos descu-
brimientos los que gastamos los modernos!

La Sorbona de Parfs, esa corporacién cientifica gue
viene & ser como el cersbro del Universo, puesto que
los preceptos por ella consagrados, son cdnones para el
resto_de los mortales, acaba de escuchar de labios de
uno de sus investidos, el profesor Mr. Delage, que 1g
imagen impresa en el lienzo que venera la humanidad
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creyente como Santo Sudario, es real y positivamente
la imagen del Nazareno, del hamilde predicador de
‘Galilea, del bueno y martir vedentor del mundo.

Es de todos conocido el hecho de la existencia de
oste Sudario, que se conserva en la Cutedral de Tuarin,
¥ que pertenece en propiedad 4 la familia reinante en
Italia; y es tanto mas eonocido, cuanto que la fotogra-
fin ha esparcido por todo el haz de la tierra, desde el
afo 1838, en que se tomd la primera placa, innumera-
bles reproducciones del mismo, no habiendo familia aco-
modada, cumplidora de los preceptos religiosos, que
carezca de un ejemplar; pero lo que nadie podria ha-
berse sospechado es que en los tiempos ya remotos de
la crucifixion del redentor, la quimica hubiern estado
tan adelantada como para obtener un negativo foto-
grafico como el que revela el Sudario, Yy menos atn
que los principales componentes de la substancia em-
pleada para obtenerle estuviesen eseritos en la Sa-
grada Biblia, como lo estin en realidad, y como tam-
bién lo estin las circunstancias que debian reunirse
para que se efectuase la impresion. ;Cuidado que somos
investigadores! En dos mil ailos no hemos tenido tiempo
de fijarnos en lo que tan sencillamente nos demuestra
Mr. Armand Gautier, profssor de quimica bioldgica en
In Facultad de Medicina y miembro de la Academia;
esto eS8, que Ios vapores alcalinos del cadaver de un
ajusticiado, cubierto de sangre, y hafiado en sudor, bajo
la_accion del sol candente de la Judea, podia impri-
mir en un sudario de estambre, impregnado de una
preparacién de aceite y Aloes, la misma imagen del
‘euerpo que envolvia, con tal que este cuerpo uose hu-
biera lavado, ni untado con aceites arométicos, ni en-
vuelto en vendas, ni permanecido envuelto hasta em-
pezar la putrefaccidn; eircunstancias todas que con-
currieron en el cuso del redentor. A la verdad, que no
hemos pecado de profundos; pero ahora, al menos, po-
dremos resarcirnos de nuestro descuido, pues estd  pro-
ximo 4 publicarse un libro del doctor en ciencias natu-
rales, y preparador anatdmico en la Sorbona, Mr. Panl
Vignon, dedicado exclusivamente & la, explicacion cien-
tifica de este interesantisimo caso.

La Sorbona escuché con la debida atencién y curiosi-
dad la sorprendents exposicién de Mr. Delage; y si no
8¢ pronuncié inmediatamente en su favor, fué debido &
la prudencia que debs presidir todas sus decisiones; pru-
dencia_que vendra muy pronto 4 rodear de indiscutible
autoridad universal, el hecho hasta ahora milagroso, y
en adelante sencillo y natural,

N. L.

Buenos Aires, Mayo 1goz.

Rted = Yo Ca s
PASAJES EUSKAROS

LA ERMITA DE SANTA BARBARA

‘Si salfs de Zarauz para Guetaria, la veis so-
bre la carretera, a la izquierda, asomdandose
atrevida sobre un balcén de roca cortada &
pico, como la hubiera cortado un ciclope que
pretendiese convertir aquel monte en inexplug-
nable muralla, Hay que forzar la cabeza hacia
atrds para verla. Tanta es su elevacion,

Si salis por la carretera de Azpeitia encon-
traréis 4 la derecha un camino angosto, des-
cuidado, casi. inaccesible 4 humanos piés, por
el que las cabras trepan con dificultad.

.Emprended, si os atreveis, la subida; duda-
reis si fué en ella donde Cristo dib las tres
voces, péro-con tal que no os falten alientos
y equilibrio; llegareis 4 la ruinosa tapia de

una caseria rodeada de manzanos, -castafios y
maizales. Podreis reponer vuestras fuerzas; ha-
beis andado una tercera parte del camino; pero
consolaos, porque la otra tercera partees peor,
y la tercera y tltima rematadamente pésima.

Al cabo de una hora de fatigas habreis Ile-
gado a la ermita y os tirareis sobre el cesped
diciendo que alli os las dén todas.

La ermita estd cerrada, y sobre su tejado se
alza derecha, apuntando al cielo, la varilla me-
talica que sirve para preservar de exhalaciones
y para certificar de que nadie se acuerda de
Santa Barbara hasta que truena; porque, en
efecto, nadie se acordd de poner en la ermita
de Santa Barbara un pararayos hasta que cayé
en ella una centella,

El dia que eso se hizo debié estallar una
revolucidén en muchas conciencias zarauzanas.
Cémo se entiende!—pensarfan—poner un para-
rayos en un templo consagrado a la abogada
contra las exhalaciones! No equivalia 4 sus-
penderla en sus prerogativas el hecho de po-
ner su casa bajo la proteccién de un aparato
inventado por un perro hereje como Franklin?

Pero no os detendreis en detalles ni en re-
flexiones, porque de seguro que os deslumbra
el panorama grandioso que se ofrece 4 la vista,
apenas se ha llegado a aquellas alturas, La
costa simula una hoz inmensa, cuyo mango
forma el pefion de San Antén de Gustaris, y
cuya punta se pierde alld muy lejos en la
costa francesa y entre azulada bruma.

De frente el Cantabrito con su ritmico mo-
vimiento, sus rumores de fiera y sus palpita-
ciones de seno febril.

A la derecha la curva ideal que arranca de
Mendizorrotz, continita por Montefrio, Ulia,
Higuer, para acabar en la costa francesa. Cur-
va en la que a simple vista se ven como fan-
tasticas avanzadas envueltas en blanco sudaric
los faros de Igueldo, San Sebastian, Biarritz
y Bayona. A la izquierda corta la decoracién
del mar entrando valiente en las olas el islote
de San Antén arrastrando a remolque & Gue-
taria con sus casas unas sobre otras, corona-
das por la vetusta torre de su artistica iglesia.

El abismo que produce vértigo, & los piés;
y arriba el firmamento inmenso que se besa
en lo remoto con la azulada supetficie del mar,

No sé por qué en aquel alto se fundaria la
ermita de Santa Barbara, Si la santa hubiese
vivido en Zarauz y hubiese sido poetisa, se
comprenderia. Este sitio es el mdis apropdsito
para un templo sin paredes, ni techos, ni na-
da, 4 la poesia. Es aquel ideal, especie de ara
inmensa, gigantesca, para rendir holocausto &
Dios en su maravillosa obra de la Naturaleza.

AEMECE.
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Agiit ateratzallien echian

1Ai! jail jail jail aushen da,
sushen da au lanal
guziya aunditubs,
ohazetan danal
Iru gau luzietan
ez nau luak artu:
ezta nere abuan
mokadu bat sartu.
Jauna begira beza
onla kontuz jota,
pustutzian dirudi
aizezko pelota:
iflon sosegu gabe
gau triste luziak,
jail aika pasatutzen
ditut ofiaziak.
jAil jauna agifi aushen
kentzen ditanian,
zer deskantsu gozua
eman biar dianf
~—Ya eseri zaite;
zabaldu abua:
zabal, zabal géyago
(au kristau babua),
{Au alda?
—iBail joi! jait joul
bai, jauna, bai ori,
—(Arrayia manduen
agifia dirudi)
{Eta au da guziya?
—diyo chit seriyo—

- gizona eztu onek

kuarto bat baliyo,
—iNausi, zer esaten dit!
—iBildurti ustels!
nit aterako diat
agifia berela....
jnizak! ¢bintzetikan
koskaka? jzakurra!
szer uste ukan zala
lukainken muturra?
Egon ari geldirik:
geidi egon biak....
karrrrsk....
—iAil - 8i, amachol
—Ateratu dial
feta agifia zala
esaten ukan ik?
zapatak garbitzeko
alkiya zirurik,
dri guztatuko zaik | -
nozki aguardinta?
~Azko,
—Ondo arrekin
abua bustita,
gero bota kanpora,
—gBz alda obia,
kanpora bota bafia
barrenen sartzia?
Oraifi ezkarrikasko
eta urren arte; '
agifi ateratzalle
ona da, ta merke.
—iTa diruba?
—gZer diru?
{beorrek ezdiyo,
lan orrek eztubela
kuarto bat haliyo?
Eseri eta nola
esan ditan ori,
etzait preziyo charra
iduritu neri. .
Urrenguan agifisk

* mifi ematen badik,

Martifi petratzallisk
aterstuko dik.
Vicror1ANo IRAOLA.

La expresion de los ojos

No hay ojos expresivos. La expresion de
los ojos esta realmente en los parpados, pues
aquellos de por si y aisladamente, tienen la.
misma expresion que si fueran de marmol, di-
gan lo que quieran los enamorados y los poetas..

Un oculista eminente dice:

«Obsérvese y se verda que tengo razdén al
decir que los ojos carecen de expresidn. Si
por un ruido se me llama la atencién hacia un
objeto, mis parpados superiores se levantarin
un poco, pero los 0jos no se alteraran en nada,
Si la sorpresa causada por lainterrupeién con-
tinda, los levantaré un poco més y quiza le-
vante la piel de la frente, incluso las cejas,
pero los ojos centinuaran lo mismo que antes.

. «Cuando nos asombramos abrimos desmesu-
radamente los ojos, pero sin arrugar la frente.
y sin que el globo del ojo exprese nada.

«Obsérvese la cara de una persona que rie, .

y se vera que los parpados inferiores se le-
vantan y hacen & los ojos mas largos y estre-
chos. Los parpados inferiores no tienen mus-
culos propios, y se mueven por la contraccién
de los musculos adyacentes cuando uno se
rie, Esta es la razdn por la cual las personas
que se rien mucho tienen una porcién de arru-
gas en los extremos de los ojos,

¢«La expresién de una persona meditabunda

se produce dejando caer el parpado superior;
algunas personas lo bajan tanto que casi no
se. ve la pupila; el parpado interior permanece
estacionario y lo mismo le sucede al ojo.

«Si la meditacion es sobre un asunto moles-
to para el que piensa, la expresion es muy dis-
tinta: los parpados se contraen y las cejas se
unen y se bajan. '

«Hay también expresiones emocionales, como:
la de ira, los ojos: en vez de cerrarse, se abren
desmesuradamente y las cejas se unen.

<Al expresar tristeza, los parpados superio-
res descienden hasta la mitad del camino y ek
repliegue de la piel se une alli dando al par-
pado uu aspecto de pesadez.

«Pero en ninguno de estos casos sufre el

ojo alteracidén. Todo lo mas que puede hacer-

una persona muy nerviosa es, en momentos

de gran emocidn, contraer ¢ dilatar su pupila.»

BEGUITARRA.

i
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i
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VIZCAY A

VISTA DE ELANCHOVE

ELANCHOVE

Elanchove es una anteiglesia con Ayunta-
miento y puerto de mar en la costa del Océano
Cantabrico. Estd situada 4 14 kilometros de
Guernica y 38 de Bilbao.

Este pueblecito estd emplazado en la empi-
nada falda del monte Gurbista.

Las casas apifiadas y empotradas por esca-
lones en la montaifia, tienen por remate la ca-
pilla de la Cruz de Bermoiquiz, que se eleva &
unos 6oo piés sobre el nivel del mar. Este cua-
dro sobrecoge al que por primera vez lo con-
templa desde el mar, porque lo forman una
serie no interrumpida de casas escalonadas de
diferentes alturas, sin érden de alineacién, de
tal modo, que donde rematan los tejados de
las mas, comienzan las bases é cimientos de las
otras, hasta que las Ultimas parecen colgadas
en el aire. El grabado que acompafla & estas
lineas d& una idea ligera de la originalisima
situacién de tan pintoresco pueblo,

Merece ser visitada esta poblaciéon por los
grandiosos panoramas que desde ella se divisan.

Uno de los espectdculos mas curiosos que
hay que presenciar en Elanchove es un fuerte
chubasco., La lluvia se precipita de tal modo
por la empinada, tortuosa y tunica calle que

tiene, que se convierte en un torrente impetuo-
so. En estas circunstancias, nadie intenta salir
de su casa, porque indudablemente seria arras-
trado por la corriente.

Carece de playa para bafios, pero posee un
magnifico puerto para buques costerosy desde
el alto de Ibifiaga se,divisan con claridad todos
los cabos de la costa Euskara, gran parte de
la francesa y muchos de los picos de los Pi-
rineos, ‘ ‘ ‘

La industria principal es la pesca & la que
se dedica gran numero de sus habitantes, y
tiene varias fabricas de conservas, barriles y
escabeche,

Elanchove empezé & poblarse hécia los afios
de 1524 por los pescadores y mareantes de
Ibarrenguela 6 Ibarrenguelua, quienes teniendo
sus habitaciones distantes del mar y no con-
tando con ningun abrigo para sus lanchas, se
lo procuraron construyendo alli los muelles
de un puerto cerrado que le costé 33.000 du-
cados. Desde la terminacién de estas obras, los
pescadorcs de Ibarrenguelua se trasladaron &
Elanchove, levantaron nuevas casas, aumenta-
ron el ndmero de sus lanchas de pesca y for-
maron una poblacién que, aunque aneja a la
madre primero, se separd luego formando ayun~
tamiento aparte y obteniendo asiento, voz y
voto en las juntas generales de Guernica, el
afio 1854.
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OBSERVACIONES
ACERCA DE LA LENGUA_EUSKARA

Introduceiéon

Soy guipuzeoano de nacimiento Y por ende vuscongado,
bien que radicado temporalmente en las hospitalarias tierras
bonaerenses. Las primeras palabras que balbucés y oracig-
nes que recité fueron en Ia hermosa lengua euskara, digna
de veneracidn como una anciana madre, Y pues la veo vil-
mente despreciada por muchos de sus hijos y de los que no
lo son, hasta el punto de pretender enterrarla en vida, y
porque es lastimosamente destrozada- por otros, en verdad
no pocos; me he propuesto, como hijo, defenderla y ' vindi-
caria de todos sus enemigos en general y de los malos vas-
congados en particular.

Los deberes anexos 4 mi sagrado ministerio no son obs-
tdeulo 4 que dedique yo unos ratos de ocio 4 tan noble ob-
jeto, al igual que lo hicieron con respecto 4 otros idiomasy
sin petjuicio de las altisimas funciones sacerdotales muchisi-
mOS varones insignes, tales como los célebres doctores de la
Iglesin San Gerénimo, presbitero (1), San Agustin, obispo de
Hipona (2) y San Isidoro, arzobispo de Sevilla (8).

Ningun literato vascongado ignora por otra parte el celo
que desplegaron en perfeccionar el vascuence jesuitas tan
preclaros como los padres Larramendi (#, Cardaveraz (5) ¥y
Mendiburu el mayor (8), sin menoscabo de las atenciones inhe-
rentes d su estado religioso. Decia 4 este propdsito el pri-
mero de dichos padres al tercero en ocasién de haber este
escrito un manual piadoso en ‘lengua  euskara: “Emprer.ded,
pues, Padre mio, emprended en vascuence y daros de lleno
en Buskara 4 este trabajo de Dios, que traeis entre manos,
Mds bien de lo que creis haréis al pueblo bascongado; en el
que por mezclar y alternar la lengua y no entenderla, apenas
se sabe lo que se debe, y por negligencia ¢ presuncién de
los predicadores casi no oimos otra cosa que una mezcla y
algarabia de gitanos. Con todo dejo yo mismo aparte algu-
nas cosas, que he oido habladas hermosamente y muy pro-
pias del vascuence.”

Permitaseme pues también £ mi secundar en lo posible log
nobilisimos sentimientos de esos beneméritos vasesfilos, hijos
todos del pintoresco pais guipuzcoano, cuna del inmortal pa-
triarca. San Ignacio de Loyola. Ne es mi intento escribir un
largo tratado del vascuence y mucho menos figurar como
maesiro en el arte, pues ingénuamente digo que ni de vase
céfilo me precio, Me circunscribiré solaments 4 manifestar y
deplovar el olvido prdetico y abandono en que se tiene ol
idioma euskaro, no obstante sus honrosos titulos que le ha-
een estimable; y luego sentard unos como principios 6 reglas
que tiendan 4 facilitar la inteligencia de nuestra lengus, har-
to confusa y oscura por los extrafios elementos incoherentes
que se le han agregado: todo lo cual serd objeto de varios
capitulos.

I

Titulos

Uno de los principales dones con que se dignd el Creador
favorecer al hombre y que constituye una facultad caracte-
ristica de este, por la cual se distingue sustancialmente de
los ‘brutes, es el lenguaje & emisién de las ideas mediante
las palabras & voces articuladas. () )

La unidad de la especie humana un solo idioma pedia, ¥
en efecto asi lo hubo, segun. consta en la Escritura, hasta
principies de la construccién de la célebre torre de Babel,
en cuya época confundié Dios 4 las gentes, comunicdndoles
diversas lenguas en castigo de su orgullo y desconfianza en
la promesa divina de no enviar nuevo diluvio sobre la Tierra.

1. De los nombres hebreos y otros libros,

2. Libro del maestro y otros

3. Etimologias, libros 10 y 2o

4. Dccionario friléngile y otros,

5. Buskeraven berrr onac y otros libros.

6, Fesusen biotz smailenren debozidva y otros.
7. 8. Thom, De regim, pyencipum, lib’ 1, e, I.

(1) En opinién de los intérpretes de Ia Biblia alcanzaban haste
cincuenta y cinco dichas lenguas que respondian 4 otras
tantas familias 6 razas existentes 4 la sazén en el mundo. (2)

No pretendo que el vascuence sea ia lengua primitiva del
mundo, ecomo quisieran probarlo el presbitero don Pablo Pe-
dro de Astarloa en su Apologia de la lengua vascongada ¥
sus Discursos Filosbficos, ¢l preshitero don Tomdsde Sorre -
guieta en su Semana Hispano Vascongada, el autor de un
opiiseulo tituiado Reflemiones Filoséficas y varios otros. Tam-
poco. & la lengus hebrea atribuyo Ia gloria de serlade nues-
tros primeros padres, como afirman los Rabinos en varias
de sus obras, y también algunos expositores biblicos, el lll-_ls-
trado jesuita Cornelio de Lapide entre otros. Ls razen prin-
cipal de mis negaciones es la transformacién 6 alteracidn &
que, por eircunstancias mil, se prestan todas las lenguas,

cuando no son.escritas sobre todo, como no lo eran en los-

primitivos tiempos: de donde debe inferirse que, del estudio
¥y examen de los idiomas actualinente conocidos, no se puede
cerciorar de ninguno de ellos sea e primitivo del género hu-
mano. En confirmacién de lo ctal les en wun sabio autor;
“Ninguna lengua puede permanecer estacionaria; pero en esta
perenne evolucion, la parte conservadora del lenguyje, la que
resiste 4 las influencias disolventes, es ln gramética, Las pa-
labras cambian y se renuevan tanto mds facilmente cuanto
la tengua estd mas atrasada. En los pueblos salvajes, donde
la escritura no ha fijado las palabras, estas se transforman
con tal rapidez, que se citan misioneros y viajeros que ~ha-
biendo visitado una misma tribu con intérvalo de veinte afios,
en la segunda visita apenas encontraron nada de Ia lengua
que en la primera habian aprendido.” (3) Es probable ademéds
que, como quiso Dios ¢ permitié que desaparecieran de: este
globa terrdqueo los otros dones naturales gratuitos concedi-
dos al primer hombre, tal como el paraiso terrenal, el arbol
de Ia vida y algunos mds, permitiria asimismo la desapari-
cién de la primitiva lengua en el trascurso de los tiempos.
De hecho ensefian Jos lingliistas haber existido antiguamente
lenguas que en la actualidad son desconocidas. (4) Es pues
prohable que ni el vascuence ni el hebreo, entre los que se
litiga la primacia y originalidad de log idiomas, gocen de este
privilegio. .

Es empero verosimil que nuestra lengua euskara sea una
de las que tienen su origen en la confusién babilénica; pri-
mere, porque su memoria se pierde en la oscuridad de tier-
POs remotisimos, como que la historia general de Buropa y
la particular de Espafia la mencionan sutre sus primitivos
idiomas, habiendo sido aportada por Tubal, nieto del santo
patriarea Noé, 4 Tuego de las dispersion de las gentes como
efecto de dicho suceso de Babel, segun lo consignan las in-
dicadas obras vascdfilas: segundo, porque asi se colige del
simple andlisis etimoldgico de muchisimas pulabras empleadas
en antiquisimas edades para la designacion de lugares y cosas,
tales como Asia, Espafia, Nilo y otras mil, las que parecen
genuinamente vascongadas, 'segun discarren y prugban el
presbitero D. Juan Bautista de Erro en sus producciones lite
ravias tituladas Aifubeto Primitivo v Bl mundo primitivo;
don Pablo de Gorosabel en su- Guipuzcoaco condaira; los
susodichos vascéfilos en los libros citados, y bastantes otros,
mereciendo especial mencién el P. Larramendi con s granw
diosa obra Diccionario trilingiie: finaimente, si las lenguas
latina y griega, y no menos la hebrea, son orlundas de |a
fracasada torre de Babel, en opinién de sabios, no asisten
menores razones para conceder igual honor al vascuence, Poy
tanto es verosimil que nuestro idiorna date de 1a época remo-
tisima de la famosa dispersién de las primeras familias de
Asfa, cuna del género humano.

Bastariale 4 nuestra lengua euskara tan respetable anti-
giiedad para merecer de los literatos en general ¥y de las
vascongados en especidl, un grande aprecio y estima de elin
Y para estimularlos 4 la difusién Y propagacién dela misma
por los diversos paises de Europa y América; y si no fuera
para tanto nuestro idioma, al menos era acreedor 4 que lo
conserviramos y custodidramos cual preziosa reliquia; los
vascos todos en la medida de nuestras fuerzas,

Ademds de la remota antigliedad tiene. el vascuence otros
titulos que le hacen muy recomendable 4 toda persona sep .

., Gén, c. XI. .

2. Cor. de Lapide comentando el cap, X1 del Gén,

3. La Bedlia y la Ciencia por ¢l gardenal Gonzalez, tom. II
I, sec. III,

4. Véase el mismo autor y logar,

v cap,
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sata € imparcial. Tul es en primer lugar la carencia de las
palabras caracteristicamente blasfemas 6 imprecaciones sucias
contra Dios y sus Santos. No es esto decir que sea de todo
punto imposible blasfemar en nuestro idioma, pues hay ele-
mentos gramaticales para ello; ni que falten vascongados
blasfemos, que desgracindamente los hay, y no pocos: lo que
quiero decir. es que no existen de hecho en la lengua eus-
lzara expresiones reconocidas como blasfemas, y que cuando
los vascongados se desbocan con ellas lo hacen en otro
idioma que no es el suyo. Lo cual ciertamente honra mu-
chisimo ‘nuestra lergua y también la tierra ¢ lugares de su
posesion, porque prueba de un modo indubitable la cultura
y religiosidad inherentes, por decirlo asi, 4 la Euskaria.

Otra de las razones, en fin, por la que nuestra lengua na-
tiva merece ser-conocida y cultivada es su propia naturaleza,
por la sencillez, dulzura y riquezas que encierra.  De éstas,
la mds notable es sin duda la nomenclatura. que lleva con-
sigo el significado de las cosas. Asi, por ejemplo, las voces
espafiolas Dios, mujer, luna y corazén, que nada dicen por
si mismas, en sus correspondientes vascongadas Jaungoikoa
6 Jainkoa por contraceidn, emakumen, illargia y biotau 6
biotsa, significan respectivamente y muy 4 las claras Seffor
de lo alto, dd crintura, lug mensual y doble latido 6 movi-
miento. Enesto princtpalmente se fundan los vascéfilos que
sostienen ser la_ lengua euskarala infusa por Dios & nuestros
primeros padres; y algo probabe en efecto ese argumento si
varios otros idiomas, singularmente el hebreo, no se gloria-
sen tambien de la propiedad de entrafiar la significacién de
los seres en sus respectivas terminologias, En suma: al que
quiera admirar muchas de las excelencias del idioma vasco
le remito al Diccionario vascongado de Aizquibel, al 'Diccio-
nario etimoldgico del idioma vascongado por Novia y Sal-
cedo y 4 los libros antes citados,

No obstante que la lengua euskara reune tan honrosas cir-
cunstancias ¢ envidiables titulos que la hacen acreedora 4 la
estimacién general, vémosla despreciada por la casi totalidad
de los modernos literatos, incluso los espafioles; y sin em-
bargo no me maravillo de ellos, mas bien lo encuentro 16-
gico dadas las ideas antirreligiosas reinantes entre ellos, Lo
que me causa profunda pena y espanto es la glacial indife-
rencia de mis compaisanos los euskaldunas, singularmente de
mis compafieros en el ministerio sacerdotal (generalmente ha-
blando), en cuanto atafie al usoy conservacion del vascuence,
de lo que me ocuparé en los inmediatos articulos.

‘ Bras PRADERE Y ARRUTL
T.as Armas, 1g902.
‘ontinnard.

e
CARTA DE BILBAO

EL ASALTO AL “CENTRO VASCO" EL 2 DE MAYO

Sefior Director de La Vasconia.
Buenos Aires.
Muy sefior mio y paisano:

Tengo que comunicarle con toda imparcialidad, un suceso
bien desagradable por cierto, ocurrido aqui el 2 de Mayo.

Con motivo del failecimiento de nuestro querido amigo don
Francisco Ortiz de Zirate, se colocd siguiendo Ia costumbre
de estos casos, la bandera & media asta en el Centro Vasco.

Al volver 4 las doce y media la procesién civica por la
calle Bidebarrieln de regreso del cementerio de Malleona, y al
apercibirse la comitiva que [a bandera estaba en Seﬁfll E{e
duelo, sin enterarse de las causas, subié en actifud riffefia
la oficialidad del regimiento Gatellano, allanando con gritos
desaforndos y espada en mano los salones de dicho Centro,
hiriendo 4 los indefensos sirvientes y tres 6 cuatro socios
que se encontraban en aguel momento, Por mds que el con-
serje y los demés repetian que la bandera estaba asi en
sefinl de luto por un socin fallecido, continuaron los Aé-
»0es su obra brutal, cometiendo excesos que dd verglienza
relatar. )
- Un marino real, cogid por debajo una mesa y la did vuel
ta, rompiéndose el marmol y cuania bagilla sobre ella habia.
Otros militares sé metieton en el despacho de bebidas y re-

partiendo sablazos 4 derecha 4 izquierda hicieron afiicos de
cuanto habia; ) ‘

Es doblemente censurabie tal asslto, tratdndose de una so-
ciedad que carece de caracter politico y cuyos fines son de
recreo & instruccidn, Ni la bandera es nacionalista: porque la
que usa es roja y lleva bordado en su céntro un escudo
compuesto de los seis antiguos estados vascos: Alava, Gui-
puzcon, Navarra, Vizeaya, Laburdi y Suberoa, o

Si el atropello llegan 4 hacerlo despues del medio dia, en que
generalmente concurren al rededor de 500 socios, le aseguro
que el asalto hubiera tenido gravisimas consecuencias,

Esta gente-~ia que entiende asi la libertad—siente un pro-
fundo anti-euskarismo que lo disfraza con una bizkaitarro-
fobia terrible.

Como lo sucedido no puede quedar en saco'roto, la Comi-
sién Directiva dirigié un telegrama al Ministro de la Guerra,
cuya copia, asi como su contestacidn las incluyo por si cree
oportuno publicarlas. ‘ '

Me ha sugerido la idea de escribirle, la sospecha de que
hayan llegado ahi los ecosinexactos que haa publicado los
periddicos, sobre todo los de Madrid.

Le saluda afectuosamente su S. S.

] Z

Véase el telegrama dirigido por la Junta Directiva del Cen-
tro Vasco al Ministro de la Guerra, con ‘motivo del suceso
que dd cuenta la carta anterior:

“«Ministro de la Guerra.

Centro Vasco por izar bandera media aste defuncion
socto, segim ‘costumbre, violentamente atropellado por jefes
y oficiales del ejéreito. ‘

Protestamos ante V. E. pidiendo correctivo culpables.”
Contestacion del Ministro:

“ Ministro Gobernacitn & la Junie del Centro Vasco.
Recibido su telegrama lo comunico al Ministro de
Guerra por lo que & & corvespande; lamento profund
mente que un error de apreciacion haya dado lugar & .
ocurrido, pueden estar seguros de que el Gobierno ampa

rard suw derecho y protegera sw seguridad personal.”

Bilbao, Mayo 3 de 1902,

Exposicién de lecherfa,—La Sociedad La Unién Argen-
ting ha convocado 4 sus socios 4 una asamblea extraordi-
naria para el 6 de Junio & las 2 p. m. en su local Herrera
1312, para tratar entre otras cosas, el objeto y condiciones
de la Exposicién de lecheria que proyecta celebrar la socie-
dad Rural Argentina en Setiembre proximo y ver los medios
mds eficaces parn que los sefiores socios presten el concur-
50 4 la misma.

Util 4 los hacendados.—En la seccidén avisos de este nd-
merov y creyendo prestar un sefialado servicio 4 los ganade-
ros, publicamos un interesante articulo por medio del cual
se pueden precaver contra la terrible enfermedad conocida
bajo el nombre de flebre affosa, que diezma desgraciadamente
una de las mds importantes ramas de la riqueza de este pals
6 sea la ganaderia. :

Llamamos, pues la atencién de los ganaderos para que se
impongan de la férmula, en la seguridad de que nos agra-
decerdn este servicio,

Banquete.—Con motivo de su ida 4 Europa, varios ami-
gos despidieron con una espléndida cens anoche 4 los sefio~
res Eusebio y Antonio Mendizabal, en el Hotel Espafia,

Nos consta que reind la mas expansiva cordialidad entre
la concurrencia, haciéndose al final votos por su feliz viage,

Para Europa.—En el “Reina Maria Cristina’” han salido
para el viejo mundo, Luisa S. de Aranaz y familia, Algjandro
Arzuaga y familia, Cecilio Sainz y familia, Anselmo Echeva~
rrin’ y familia, Julio Sanz Ugatte, Julio Lavayen Lanz.

RS et s
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Fallecimiento.—El 21 del actual dejd de existir después
de una larga y cruel enfermedad, el sefior Pablo Mujica, es-
timado por todos los que le trataron. ,

Entusiasts navarro, puso 4 contribucidn todas sus energias
por el “Centro Navarro” formando parte de sus comisiones
directivas y contribuyendo con sus iniciativas al buen nom-
bre que goza dicha sociedad.

Buen esposa y buen padre, supo formar un hogar noble y
modesto, legando 4 sus hijos todas las virtudes y buen nom-
bre conquistado en los afios de asidus labor 4 que se con-
sagré en esta republica,

La satisfaccidn mds grande de que pueden envanecerse sus
deudos, 4 pesar de la desgracia, es la manifestacidn de apre-
cio que le han tributado no solo sus comprovincianos,’ sind
muchos extrafios que al saber el desenlance fatal rindiéronle
el péstumo tributo acompafiando sus restos al cementerio.

Reeiba su atribulada familia nuestro més sincero pésame y
asocidmonos al dolor que les aflije.

Sus restos, descansan en el cementerio del Oeste en el
panteén del sefior Miguel A. Ochoa.

Lecheros Unidos de la Capital.—Con este titulo se ha for-

mado una nueva sociedad de lecheros con cardcter de soco-

rro miltuo y objeto puramente de solidaridad entre si, en pré
de susmiras y contra las arbitrariedades - € injusticias que
puedan afectar al gremio.

Hemos leido los estatutos y creemos que si consiguen
mantenerse unidos, logrardn los fines que persiguen.

Inauguracidn, — En el pueblo de Ramallo, tuvo lugar el
jueves 29 del actual la bendicién y colocacién de la piedra
fundamental del hospital “José Maria Gomendio” & las 8 1/2
p. m.

Hemos sido galantemente invitados al acto, deferencia que

. agradecemos; y como era de esperar, la fiesta revistié todos los
«aracteres de un acontecimiento.

Jacinto Ortigala,—Este apreciable jéven navarro (primer
premio en el Conservatorio de Musica de Madrid) ha sido
nombrado director del Conservatorio del Rosario de Santa Fé,

Con tal motivo, felicitamos al inteligente y simpdtico profe-
sor, no dudando que bajo su direccién surgirdn de aquel es-
tablecimiento musicos distinguidos,

En viaje 4 Euskaria.—Hoy se han embarcado para nues-
tras provincias, nuestros amigos los Sres, Santos Errandonea
que residia en el Salto (R, 0.) Mariano F. Campos de Car-
carafid y José Legarra, del 25 de Mayo.

A todos deseamos un feliz viage, y grata permanencia en
los lares, en los que las brisas del cantdbrico, les dardn nue-
vos brios para la lucha, que en estas tierras se sostiene, en
defensa del cotidiano pan. :

La Biblioteca de LaNacién.~—Entre la diversidad de obras,
que lleva publicadas nuestro estimado colega, la 1iltima que
ha dado 4 la estampa como se sabe, es la “Historia de Bel-
grano,”

Su autor, el General Mitre, estudiando el descubrimiento
y civilizacidn del Rio de la Plata, dedica frases elogiosas 4
Irala y Garay calificindolos de “cardcter maravilloso” almas
de temple viril” “capitanes notables” “sagaces y perseveran-
tes” “udministradores entendidos y desinteresados” “firmes y
moderados en el mando’; ele, ete.

Prescindiendo de la verdad histdrica que las anteriores frases
encierrun, nos limitaremos 4 agradecer al ilustre historiador
argentino, los encomidsticos juicios que le han merecido los
vascongades 4 quienes les atribuye el mérito de la organiza-
cién del Virreinato, que ha llegado 4 ser la nacién més libre,
rica € independiente de la américa latina.

Restaurant.—E! sefior Publo L. Navarro, se ha establecido
recientemente en la calle de Artes nimero 162, donde podrin
acudir los que deseen comer bien y barato.

Recomendumos la casa 4 los amantes de la cocina vas-
congada.

De regreso.—En el vapor Maria Oristine llegaron dias
pasados: )

Eladio Barreneche, José M. Urrutia, José Iturriaga, Maria

- §. Odriozola y familia.

La Propiedad,—La casaasi titulada instalada recientemente
en ia Avenida de Mayo 945, se encarga de la Administra-
cidn de casas y campos, cobranzas de alquileres, etc.

Dada la competencia y responsabilidad delas personas que
estén al frente de dichc establecimiento no vacilamos en re-
comendarlo,

Pasajeros.—En el paquete francés La Flata, se han em-
barcado para Europa:

Maria Ituzarri, J. M. Oria, M. Azcona, J. Martitegui.

Sociedad los Productores de Leche.—Dias pasados tuvo
lugar una asamblea general dela proyectada sociedad titulada
Sociedad Los Productores de leche.

Con excepcién de algunos miembros de la Direcliva, esta
sociedad compéness de tamberos.

La Comisién ha quedado constituida en la siguientz forma:

Presidente: Jacobo Sardoy; Vice- Presidente: Antonio Aroz-
tegui; Secretario: Alejandro Etcheto. '

Vocales: Clemente Insusarry, Martin Ospitaleche, Pedro
Aguer, Juan Aphega, Citiaco Morea, Domingo Errachu, Nar-
ciso Laclau, Lorenzo Colombet, Martin Patalagoity, Juan Or-
dar¢achu, Pedro Dolhagaray.

Delegados: En Morén, Gabriel Acrebillaga; en San Martin,
Pedro Subarots; en San Miguel, Pedro Arguissain; en Pilar,
Simén Etchepare; en Moreno, Juan B, Lartirigoyen; en Mar-
cos Paz, J. Narbeburu; en Rodriguez, Manuel Beraza; en
San Justo, Ramén Iturburu.

Compra de una estancia.—E| Sr. Pedro Ezeurra, acauda
lado vecino de Curuzi-Cuatid ha comprado ls estancia “San
German” de D. lrineo Avalos, por la suma de 100.000 § sien-
do la superficie del campo dus leguas cuadradas.

Miguel Andueza y C.2—Ha sido disuelta la sociedad que
giraba en Venado Tuerto bajo la razén social del titulo que
encabeza estas lineas, habiéndose hecho cargo de su activo
y pasivo 1d nueva sociedad Andueza y Gamboa.

Exportacién de ganado.—Estos tltimos diss ha tomado
gran incremento la exportacion de ganado,especialmente para
Sur Africa.

En el vapor Corrientes ha remitido el Sr. M. Allende para
Bilbao 108 novillos de buen peso.

" CLus Araviés,—Ha sido nombrado presidente del Club Alavés,
de Vitoria, el sefior Elio,

v

En Navarripas. —Ha fallecido don Ramén Fernandez Mi-
gueloa.

>

INVESTIGACIONES CINTiFIcAs.—A fines del pasado hizo algu-
nas excursiones al histérico Zaldiaren, el notable arquedlogo
y secretario del Instituto Provincial don Federico Baraibar.

Las investigaciones se dirigen por el campo de la paleon-
tologia, guiadas por ciertos restos encontrados hace alglin
tiempo, en algunas cuevas alli existentes,

N A
Er Areneo pE Viroria.~Se ocupa en organizar el programa

del Certamen artistico € industrial que’ celebrard en las pro-
Ximas flestas de Agosto,

-~
Arkeria.—En este pueblo se ha estrenado un Jrgano en
el convento de Santa Clara, - :
La EstAtua pE San Prupencio.—Ha sido restaurada por el
éscultor Viana,
) v

. Nomsre DE UNA CALLE.—El Ayuntamiento vitoriano ha acor-
dado poner 4 una de las calles de Vitoria el nombre de Do-
mingo Beltrdn, célebre escultor jesuita nacido en Vitoria.

A e i
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Zumaxa.—Estén practicindose algunas obras de alcantarillado
¥ relleno en la parte de marisma que h‘ﬂ)’ entre la escollera
y el astillero situado en el camino del.‘mo. ' .

Una vez terminado el relleno quedmt\_un telrer’xo espacioso
y bien situado, capaz de poder construirse en él un buen
niimero de casas higiénicas y en condiciones econdmicas para
que pudieran ser habitadas por obreros y gente de mar,

: ~

Axzvora.—El Ayuntamiento de esta villa, atendiendo & los
deseos de muchisimos vecinos, ha acordado celebrar anual-
mente una feria de ganado vacuno el 15 de Mayo, dando
comienzo el presente afio. . :

Para la inauguracién de esta fena, se estaban preparando
varios festejos y un gran partido de pelotn en el frontén de
diche villa, ‘ L

—Dicen también que las obras de Ia nueva iglesin de San
Juan Bautista de Uzdrraga, van adelantando y silos tiempos
favorecen se espera que este verano quede cubierta con el
tejado, aunque las obras es probable se prolonguenmds de
un afio. .

i e ad

Farrronuento.—El dfa 21 del pasado recibid cristiana  se-
pultura en Anzuola, don Manuel Lascurain, presbitero y coad-
jutor de la parroquia de la Piedad cuyos funerales se vieron
concurridisimos, lo que prueba la gran estima en que se le
tenia en dicho pueblo.

e e

IrGN.—Varios cabecillas republicanos visitaron a poblacién
de Iriin el mes pasado con propdsitos de propaganda repu-
blicana.

Parece que se discursed de lo lindo.

. ~ :

Vereard.—Ha fallecido en esta poblacidn el . sefior Miguel
Azpitarte. :
-~
DescUBRIMIENTO.— Al llevar & ejecucién por don Javier Ugar-
te los trabajos de reforma de In planta baja de su finca “Jo-
sefinea’””, del paseo de la Brecha, en Fuenterrabia, se ha puesto
al descubierto el antiguo pargque de artilleria, lamando la aten-
cidn de los inteligentes y aficionados 4 construceiones anliguas,
lo atrevido de la béveda y la solidez de los muros,
N

De MonpragéN.—La poblacion de hecho deln villa de Mon-
dragén es segiin el ultimo censo, de 3,713 habitantes, y Ia
de derecho de 3.474.,

b e d

Lireapa DpE REsTOS,—LoOs 1ltimos colegas donostiarras
anuncian la llegada dé los restos del V, Padre Lizardi, que
como recordardn nuestros lectores salieron de esta ciudad,
hace préximamente dos meses.

Enseguida los trasladaron de In capital guipuzcoana & As-
teasu.

-~

Noricias pE Pasasgs.—*Muerto resucitado” llamdbamos en
aquel barrio al antiquisimo caserio “Istiliero”, en donde cspe-
cialmente en el verano, se expendian regulares sidras.

Con djcho cnserio. se ha cometido un crimen horrendo; se
le ha minado su existencia de diferentes modos, con pico,
pala, barrenos y por itimo hastn con dinamita. {Tal es ol
proceder hoy de la humanidad ‘devastadora por todo lo exis-
tentel Escriben 4 propdsito de §l:

Verdad ‘es que el “Istillero’ ha wuello ha resucitar & pocos
pasos de su cuna, dejando en pos de si huellag de un. pro-
ceder no imitado por todos.

Con su cuerpo, hecho ya girones, se estdn terminando de
rellenar 7.378 metros de teryeno que junto d la via férren po-
seia un propietario de San Sebastidn, y en los cuales podrin
levantarse muy pronto magnificos nimacenes; con el desmonte
se cubre una calle del barrio de Ancho, claro es que en bene-
ficio del pucblo; dentro de sus mismas entrnfins se estd le-
vantando una importante fibrics e harines, .en ln cual se

empleard buen nimero de obreros, 4 parte los que hoy la
construyen,

Nada; que “Istillero” es un muerto resucitado con mds vida

que la que tenia.” :

‘ ~

- Anpoamn.—Con gran animacién se celebraron en este pue-
blo las fiestas de la Conmemoracién de la Santa Cruz.

A primera hora de la mafiana la banda de muisica muni-
cipal que hdbilmente dirige el sefior Eulogio Saldia, recorrid
las calles de la pob'acién tocando una alegre diana, anunciandd
la festividad del dia, disparando cohetes.

NAVARRA

ABar,—Se han establecido dos escuelas dominicales, una
para cada sexo, para lo cual se han ofrecido los maestros
de instruccidn primaria de aquella villa y otras personas de
la localidad,

Eaad

En Arzrun (vaLLE DE Gofi),—Al desarmar, para recons-
truirlo, un altar antiquisimo se hallé en la parte del evange-
lio, en el primero y segundo cuerpo, cuatro medallones gque-
mados del todo y (cosa rara) no se habia propagado el fuego
ab exterior, . :

También se ha encontrado un retrato pintado que repre-
senta la huida de la Sagrada Familia' 4 Egipto y el martirio
de San Andrés y otras figuras gue por su gran antigliedad
son -desconocidas. : -

Se encontré también un cafidn antiquisimo de piedra, que
sabe Dios de ddnde procederd. :

N : .

De Yawcr.—El vecindario de esta localidad iamenta el fa=’

llecimiento de don Bautista Vertiz, acaecido en la casa de
la Villa, donde vivia hace muchos afios. El sefior Vertiz,

tenia sobre si muchos negocios referentes 4 la elaboracion y

trasporte, por contrata de carbones para Ia fibrica de Vera,
remates sobre impuestos § sisas de liquidos, ete.
-~
TararLa, — Celebrdronse en Tafalin solemnes funerale
por el eterno descanso del sefior José Huarte Mendicos, cuy:.
muerte produjo verdadero sentimiento en la buena sociedad
tafullesa. . :
. R
MiNAs DE HIERRO,—Han sino demarcadas doce pertenencias
de mineral de hierro para ln mina titulada Sante Tomds de
Aguino, sita en térmmo municipal de Leiza.
~ve
Peravra,—Nos escriben que alin existen en aquelln villa
bastuntes casos de dengue, que ha causado algunas defun-
ciones. :
Que los campos estdn alli muy buenos, tanto en secano
como en regadio, los drboles frutales prometen abundante

cosecha y los olivos presentan buena muestra.,
had

Muritro Er Cuewbr,—Ha sido nombrado juez municipal.

suplente de Murillo el Cuende, D. Juan Aguirre y Erroz,
EstaLna.~—Dicen de Estella que ha quedado completamente
concluida una de las torres que se estdn cunstruyendo en la

parroquia de San Junn Bautista, sobre la cual seha colocrdo

una artistica cruz que mide cuatro metros de altura,
haad

ErL GAMPO Y LAS SIEMBRAS.—Segun datos de distintos pun~
tos de Navarra, defechas que alcanzan hasta el 9 del corriente,
el tiempo es mds propio de invierno que de Ia estacién. En
ciertos puntos elevados de [a montafin ha caldo nieve, en re-
lativa abundancia,

Hablando del estado del campo dicen que presentan buen
aspecto, aunqie se encuentre algo atrasaco.

Por fortuna, parece que se vd haciendo la reconstitucién
del vifiedo en lo proporeidn de los recursos de los propieta-
rios. La siembra de ln remolacha nzucarera se ha hecho en
buenas condiciones y con gran extensidén en los ferrenos
upropiados para este cultivo,

“nn

Derunaiongs,—Han {sllecido en Pamplona:

Juliana Iragui, Marting Izura,

Antonio Echevarria, Agueda Villanueva,

En Mendigorrie.—EL presbitero don Sabino Salcedo,
En Iribas. —Victoriano Aoiz. '
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- EL Tevor CoNSTaNTINOG, —Encuéntrase actualmente en Bilbao,
después de una buena campafia teatral que acaba de hacer
en Rusia, S :

' s

- Una apuesta.—El 1.0 del actual se verific en Bilbao una
apuesta entre un abogade y un conocido joven bilbaino,

El abogado iba en un carrusje y el joven en un triciclo de
motor, y apostaron una carrera desde la iglesia de San Nicolds
hasta Las Arenas.

El abogado gand Ia apuesta,

e

Nuevo cemenTrRio,—Dicen de Bilbao que se ha bendecido
¢l nuevo cementerio de Bilbao, 4 cuyo acto asistié el clero y
¢ruz parroquial de Zamudio.

haad

Firstas pe San PrupeNncio.—La colonia alavesa residente
en Bilbao festejé el dia de San Prudencio..

Por la mafiana se celebrd una misa en la iglesia de San.
Vicente con asistencia del gobernador civil Sr. Echanove, que
es natural de Alava, .

Al mediodia fuvo lugar un banquete en el café de “La
Unién”, asistiendo ochenta comensales.

Se pronunciaron varios brindis y se cantaron himnos vase
congados. :

Por la tarde se celebré en la Casilla un alegre festival que
fué amenizado por la banda de musica del regimiento de Ga-
rellano. -

haad

*La Sarmipnro BN Birsao.—Para el 1.0 de Junioes esperada
en Bilbao Ia visita de esta fragata argentina, en cuyo honor
se hacen grandes preparativos. .

MoctoN ororTuNA.—El concejal del Ayuntamiento de Bilbao
St. Zarauz propuso en una de las sesiones, que no fuese
ningun concejal 4 presidir las corridas de toros del 2 de Mayo.

Muy bien.

A

InceNDIo.—Un violento incendio se declaré en el caserio
- nombrado “Aguirregoicon”, situado en jurisdiccién de Men-

daja, propiedad de don Juan Luis Abaroa, habitado por el’

inquiline don Francisco Urcola Acarregui.
“Fueron pasto delas llamas toda Ia cuadra, aperos de labran-
zg, y algunos animales, '
No ocurrieron, afortunadamente, desgracias personales.
AN
Remorcapores.—Un armador bilbaino ha mandado construir

en Inglaterra cuatro vapores remolcadores para el servicio de
rig, .

Las dimensiones que tendrdn los buques son las siguientes;.

66 pies de eslora, 14 de mangay 7 y medio de puntal,

Vs

TirvLo.—A don José de Acillona y Garay, distinguido le-
trado de Bilbao, le ha sido concedido por Su Santidad el ti-
tulo de marqués de Acillona.

A

"FavLeemuenros.—Hin dejado de existir en Bilbao:

Sefiores Nicolds Urrutia, Francisco de Aransg, Julio Lera,.

José M. Querejeta; sefioras Martina de Elia y Goicolea, Fran-
cisen Goritagoitia, Petra Vergara, Concepcidn’ Aresti.

En Arceniega: Cayetano de Garay. )

En Algorta: Antonia Urrutia de Landaburu.

En Lequeitio: José Maria Achurra.:

REGION VASCO-FRANCESA

Esrapistica viNicoLa DR 1os Batos Prrmveos.—El diario ofi-
cial, dd cuenta en uno de sus titimos ndmeros, de la cantidad
de vino recolectado y. el existente en: los _mercados al por
mayor ‘durante el mes de Marzo del corriente afio.

Lo recolectado despuds de Setiembre de 1901 asciende &

i - On—-
la cifra de 51.925 hectdlitros, de los cuales 7.028 con'elst?mu_
den 4 Marzo, elevindose las existencias en el mes U

mente citado 4 la cantidad de 83.503 hectdlitros,

-

municado®

habérsele
francos

Campo-LEs-Bams.~—El ministro de sgricuitura ha co
al Sr, Presidente de la Sociedad de Seguros Mituos,
acordado 4 dicha sociedad una subvencién de 400

eser de lu
“con el objeto de que aumenten el fondo de reserva
misma, . .
Este acuerdo recayd 4 instancias del senador Haulon.

Ao adt

e
EL HABITANTE MAS VIEJO DEL MUNDO.—Como caso no;l“bd';
de longevidad traducimos de nuestro colega Le Journ vive
Saint Paluis” que existe en Rio Janeiro, un individuo, que ¥
de la caridad puyblica y que cuenta ciento cincuenfa ¥
afios de edad. \ .
Parece que se ha probado que en los paises cidlidos se

prolonga mds la existencia que en los frios. g
-Asi.y todo pocas navidades pssard el matusalen moderno.

e

Acto pE ProBIDAD.—En Saint-Palais el Sr. M. Etcheto, ex-

‘celente guardia municipal habiendo hallado en . 1a via piiblica

una suma importante de dinero, se apresuré 4 dar conoci-
miento del hallazgo 4 su inmediato gefe,

Esta accidn le ha valido fas {felicitaciones no solo de sus
superiores sind de todas las personas que han tenido cono-
cimiento del hecho. o

jAun hay gente honrada en el mundo!

L g

TarpETS.—Mme: Marabal receptora de Correos y Telegra-
tos en Ger, ha sido nombrada en el mismo cardcter en Tardets.

v

NomeraMiENTO.—Segun decreto del 12 del pasado M. Ber-
niard ha sido nombrado Ugier del tribunal de primera instancia
d'Ortez con residencia en Sauveterre, en reemplazo de M. Duhalt.

ann,

Bipacur,—El Secretatio de la Escuela Gastou Febus y pro-
fesor de este cantén, ha sido nombrado oficial de la academia .

Este acertado nombramiento ha sido recibido con muestras
de aprobacién por todo el vecindario quien reconoce los mé-
ritos que adornan al agraciado educacionista.

A

Acro. DE vALor~—El 18 de Abril un nifio de cinco afios
cayé del puente de Abansse, siendo arrastrado por el torren-
te en una extensién de 200 metios. Estando presente un
obrero espafiol, llamado Pedro Laborde, vestido como estaba
se arrojé al agua salvdndole felizmente. ' Gracias & las cuj-
dados que le fueron prodigados, el nifio volvié 4 la vida a)
caho de algunos minutos. .

Nuestras felicitaciones al autor de este acto 'de coraje,

A

Enseffanza.—Por decreto del 3 de Abril, el sefior Cazeton,
maestro-adjunto én Bayona (Saint-Andrée)- pasa conel mismo
puesto 4 Hendaya.

El sefior Cabiron de Villafranca & Espelette.

El sefior Bignalet-Cazalet, de Acthez d’Asson, pasa & Vi-
lafranca, .

Coxnorencias.—El sefior Pouzac, alcalde de Bayona, acaba
de perder 4. la esposa, la sefiora’ Lotin. Con tan dolorose
motivo le enviamos. nuestras condolencias més sincerns,

A

‘Er seffor Gurnrarp EN UsTarrirz.—Este caballero hg reci~
bido una excelente. acojida en  Ustaritz. Su candidatura. Tn
merecido Jos entusiasmos del pueblo, - especialmente de lIns
bravos agricultores vascos, los que por fin se han dado clens
ta que ya nada tienen que esperar de la politica seguida por
Legrand.




